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—O verán é marabilloso, 
verdade, Paxaro?               

 

    BU
UUA

A!
—Marcho para casa.É hora de durmir.

—Onde vas, 
Paxaro?

—Si, Esquío.  
Os días parecen  

eternos.

O sol brilla,  
as follas están verdes,  
  o ceo está azul . . .



—DURMIR?!
 Non pode ser.  
Aínda é de día.
 MIRA!

—HORA DE DURMIR!
Que disparate . . . 
Eu endexamais 

podería durmir con tanta luz.

—Iso é porque o sol se  
pon máis tarde no verán. 

Boas noites, Esquío!

ZZ
ZZZZZ

ZZ



—Eh?
  Por que está
 ESCURO?
É VERÁN.

 
Paxaro di que no 
verán o sol non 
desaparece ata  

moi tarde.

Que foi

ISO?

máis tarde,

UU
U! 

UU
U!

á hora de

Unhas semanas

durmir...




